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Je m’appelle Brodeck et je n’y suis pour rien. Je tiens a le dire. Il faut que tout le
monde le sache. Moi je n’ai rien faif} et lorsque j’ai su ce qui venait de se passer, j’aurais aimé
ne jamais en parler. (...]

Mais les autres m’ont forcé : « Toi, tu sais écrire, m’ont-ils dit, tu as fait des études. »
J’ai répondu que c’étaient de toutes petites études méme pas terminées d’ailleurs, et qui ne
m’ont pas laissé un grand souvenir. Ils n’ont rien voulu savoir. « Tu sais écrire, tu sais les
mots, et comment on les utilise et comment aussi ils peuvent dire les choses. Ca suffira. Nous
on ne sait pas faire cela. On s’embrouillerait, mais toi, tu diras, et alors ils te croiront. Et en
plus, tu as la machine . »

La machine, elle est trés vieille.

154 mots

Philippe CLAUDEL,
Le rapport de Brodeck, Stock 2007, p.11-12
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Der Stempel

Im Februar 1990 begannen die Winterferien, und mit ihnen kam endlich, wonach ich
mich so lange gesehnt hatte : mein erstes Mal. Ich konnte es kaum erwarten. Ich wiirde nach
Frankreich fahren.

Meine franzésische Freundin Nathalie, die einige Jahre dlter war und schon studierte,
bestand darauf, mich mit dem Auto in Berlin abzuholen. Sie kam mit einem kleinen weifen
Renault, der uralt war und den sie Charlotte nannte. |[...]

Weil Charlotte nicht mehr so sc¢hnell war und wir Mitte Februar hatten, brach bereits
die Dunkelheit an, als wir die Grenze passierten. Niemand war zu sehen. [...]

Keiner, auch nicht der Zoll, interessierte sich dafiir, ob wir nach Frankreich fuhren oder nicht.
Diese Grenze hatte keine Bedeutung.

Ich war fasziniert und getroffen zugleich. [...] Der groBe Schicksalsmoment meiner
Ausreise ging, von der Welt unbemerkt, voriiber.

Was nicht so dramatisch gewesen wire, wenn ich nicht dadurch auf das heiligste
Souvenir meiner Reise hitte verzichten miissen — den franzosischen Einreisestempel. Ich hatte
mir kurz zuvor einen DDR-Pass ausstellen lassen und [...] ein Visum beantragt. [...]

Und dann so was — kein Stempel. Als wire ich nicht da gewesen, in dieser Nacht, an
dieser Grenze. Als hitte ich Frankreich nie betreten. Als hitte ich die DDR nicht verlassen.

198 mots

Claudia Rusch,
Meine freie deutsche Jugend, S.Fischer Verlag GMBH, Frankfurt am Main 2003, p.80-81



En matiére d’orthographe, les graphies antérieures et postérieures a la réforme sont
acceptées.
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Expression écrite — LVII

Friiher Demokratie wagen

Es war der 31. Juli des Jahres 1970, als die Abgeordneten des Deutschen Bundestages
Mut bewiesen. Sie senkten das Mindestwahlalter, das bis dahin bei 21 Jahren lag. Seitdem
steht in Artikel 38 des Grundgesetzes: ,,Wahlberechtigt ist, wer das achtzehnte Lebensjahr
vollendet hat.“ Damals profitierte vor allem die SPD von der Verfassungsinderung — zwei
Jahre spdter machten die Jungwihler mit ihren Stimmen Willy Brandt erneut zum
Bundeskanzler.

Die Regierung Osterreichs will nun noch einen Schritt weiter gehen. Schon mit 16
Jahren sollen Jugendliche kiinftig an den Nationalratswahlen teilnehmen. Die Initiative ist
Teil einer groB angelegten Demokratiereform. Die Parteien sollen so ermuntert werden, aktiv
auf die junge Generation zuzugehen. Das ist schon gedacht, doch es gibt viel bessere
Argumente. Eines davon der Satz, der so oder dhnlich in jeder demokratischen Verfassung
steht: ;,Alle Macht geht vom Volke aus.* In Deutschland ist das Artikel 20 des Grundgesetzes.
Doch wie ist es zu erkldren, dass einem erheblichen Teil des Volkes diese Macht schon
wenige Artikel spédter wieder genommen wird, wenn es um das Wahlalter geht? Etwa ein
Fiinftel der deutschen Biirger ist jiinger als 20. Der gréfte Teil von ihnen (némlich alle unter
18-Jéhrigen) darf iiberhaupt nicht wihlen; und weil der Bundestag nur alle vier Jahre gewahlt
wird, haben auch die meisten jetzt 20-Jahrigen noch nie ein Wahllokal von innen gesehen.

Dabei haben viele Entscheidungen, welche die Politiker treffen, direkte Auswirkungen
auf ihre Zukunft. Beispiel Studiengebiihren: Wer im vergangenen Jahr 17 war, wird erst 2009
zum ersten Mal seine Stimme abgeben diirfen — und dann woméglich bereits im vierten oder
funfien Semester eingeschrieben sein. Solche Beispiele gibt es viele: Ausbildungsmarkt,
Auslandseinsitze der Bundeswehr, Rente mit 67, die Forderung junger Familien und Miitter.
Wer kann erkldren, weshalb die Generation 65 plus, die durchschnittlich ebenfalls etwa 20
Prozent der Bevélkerung ausmacht, Einfluss auf solche politischen Richtungsentscheidungen
nehmen kann, deren Auswirkungen in eine flr sie unerreichbare Zukunft fallen, nicht aber
diejenigen, die davon betroffen sind?

Konsequent Zu Ende gedacht hieBe das, jedem Menschen ein Wahlrecht ab Geburt
einzurdumen. Dagegen gibt es viele berechtigte Einwénde. Aber warum liegt die Altersgrenze
ausgerechnet bei 18 Jahren? Schon im Alter von sieben Jahren sind Kinder beschrénkt
geschiftsfihig, das heifit, sie diirfen unter Vorbehalt Vertrage eingehen. Mit 14 werden sie
strafmiindig. In der Definition der Gesetzgeber heifit das, sie sind in der Lage, die Folgen
ihres Handelns zu iiberschauen. Mit 16 Jahren diirfen Jugendliche Moped fahren, Bier und
Wein kaufen, miteinander Sex haben, sich zum Polizisten ausbilden lassen. Wenn ihnen all
das zugetraut wird, warum dann nicht das so grundlegende Wahlrecht?

- Die Befiirchtungen vieler Gegner des Jugendwahlrechts sind unbegriindet. Anders als
1972 wiirde es die politische Landschaft in Deutschland wohl kaum verindern. Je nach
Bundesland stiege die Zahl der Wahlberechtigten um lediglich 2 bis 4 Prozent. Und anders als
viele Erwachsene vermuten, unterscheidet sich die groe Mehrheit der Jugendlichen in ihrer
politischen Haltung kaum noch vom Mainstream. Doch nicht nur Angste, auch allzu grofBe
Hoffnungen sind wohl iiberzogen.



Mit den tiblichen Wahlkampfmethoden wird die neue Zielgruppe kaum zu erreichen
sein. Plakatwinde, die sich speziell an Jugendliche wenden, sind nur schwer auszumalen. -
Ebenso Bundespolitiker, die systematisch Schulen abklappern, um dort neue Wihler zu
werben. Auch iiber die zu erwartende Wahlbeteiligung der Jungwihler sollte sich niemand
Illusionen machen, sie liegt schon jetzt deutlich unter der der Alteren.

Durch das Wabhlrecht allein wird sich die oft beklagte Politikverdrossenheit junger
Menschen nicht kurzfristig heilen lassen. Doch darum geht es auch nicht. Ihnen das Gefiihl zu
geben, ein Teil der demokratischen Gesellschaft zu sein, ist viel wichtiger als parteipolitischer
Aktionismus, der sich an Wahlergebnissen und neuen Wihlerschichten orientiert. Das wére
die wichtigste Botschaft eines Wahlrechts ab 16: Ihr diirft nicht nur mitreden, ihr sollt auch
mitentscheiden. ‘

Carsten Lifmann, DIE ZEIT online, 15.03.2007
615 Worter

Répondre en ALLEMAND aux questions ci-dessous: .
(200 mots environ pour chaque réponse)

1. Mit welchen Argumenten begriindet der Autor seine Forderung nach einer
Herabsetzung des Wahlalters?

2. . Wiirden Sie ein solches Jugendwahlrecht in Frankreich begriifien?




